MONSTEUR



Sans relations huraines, il n'y a pas en moi dc mensonges visibles.

KAFKA



1. EXT. TERRASSE DE CAFE A PARIS - oy

b,a/fv_ -y 7.,.««9«‘2 [, S
Un hania/G&anwahweaes#ﬁnedéﬁwhﬁﬁﬂ, MONSIEUR. et une jeune fille

de dix-huit ans, [AURENCE, sont assis & la terrasse d'un calé.

LAURENCE

de dix-huit ans. LAURBENCE, sont assis a la terrasse d'un caflé.

LAURENCE

Ty le penses vraioent 7
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LAURENCE

Tu le penses vraiment 2

un temps.
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MONSTEUR

l.es gens, toul de méme.

Un Lemps.

LAURERNCE (dessinant)

Tu veux boire guelque chose 7

MONSTEUR

Je veux bien un whisky. oul. Averc beaucoup de glace et

Je veux bien un whisky. oul. Avec beaucoup de g¢lace et
heavcoup d'eau. {Releovant la téte, géng) Boniour madace.
Konsieur.

LALRENCE (off)

Mes parents.
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#4. INT. CHAMBRE Dt LAURENCE - JOUR

Laurence esL dssi1sc a son hurcau.
Eile travallle.
¥onsicur 1L, allongé sur le lit de caop,
Mpo Parrain entre dans la chambre.
MME PARRA LA

Laurence, Jean-Marc au teiéphone.

Laurcence sort de la piéce.

Laul ThLw,, Juaih mat Lo oald LT ATpiawiie .

Laurcnce sort de la piece.

MONS TEUKR (lisant)

en rhaussetltes,

Il P7appelle souvent ces temps-ci. Ca a 1'air sérieux

enlre eux. (& ¥re Parrain, repesant son livre, hésitant)

1

Je  wme dermande si. par rapport & Laurence., c2 n'est pas un

peu  géranl que je reste ici. il faudrait peut-&tre que je

cherche un autre apparlencnt,

BHE PAREAIN

Kais I vairp 9



MONSTEUR

Le mien, je ne 1'ai plus, Je 1'ai laissé, oui, je n'y &tais

PR

presgue jamais. Je me Suis arrangé avec le propriétaire,

il a pu trouver un autre

locataire. (Un temps,

réfléechissant)

Mais ¢'est peut-8itre un peu génant gue je reste ici, nonm {sc

teurnant vers elle) Qu'est-ce que vous en pensez ?

45, INT. SALON DEDS PakRuix - &0

#. et ¥Me Parrain regardent
iis sont asslis tous les trois

On entend le son d’un file de

Honsicur tient dilensesemcs |5

iis sont asslis tous les trois

On entend le son d'un file de

Lew veux de Mpe Parrain torben

la télévision en corpagnie de MOnsicur.

Sur up canapé.

Wajda en version originale.

t8larormande enfre

Sur un canapé.

LIRS

meine

Wajda en version originale.

télécormande entre

L de sonmpeil.

ses mains.

¥. Parrain regarde aliernativerent la t&lé d’umn air méfiant et la

téléconnande d'un air envieux.

e
a
—
i
G
=
)
—
=3
-
Y]
2
-
3
—

CMENT DES PARRAIN

- MATIN.

Monsieur., en peignoir de bain,

cuns le coulolir en direction de la cuisine.

Fruit de moteur de hors-bord & pleine puissance.

continue.

d

el

des

cheveux mouillds el peoignds,

marche



A7. INT. CUISINE DES PARRAIN - MATIN. & =% ;‘ o e R

Monsieur entre dans la cuisine.
M. Parrain reparde |0 moleur de hors bord quil fume Jégérewment.

Derricre lui., pench® sur le moteur, se tient un pompier en uniforme.

¥pE DPARRAIN {presentant le pompier)

¥. Franteschotti, un collégue de mon mari.

l.Le porpier lui serro la main.

LE POMPIER

it (SRR N S | du DL i1 r1a wmaatr.

LE POMP ek

Ca va 7

KONS (EUR

Qi ¢a va. lJe vions de prendre une doucnc.

Hopsieur s'assied et se sert up café.

1l boib une pergec.

1o 'est-ce ¢uon en fait, de celui-la



D PR A L

Monsieur reliéve ies yeux.
¥. PARKAIN
Corre tu veuX, Franceschetti.

LE PUO¥PIER (of [, pepacant)

(in «va le soudar.

Lo pospier ©ou M. Parrain installe ie fer a souder sur la Leble de
Le porpier se pel les lunettes. la visiére, les gants.

|1 comrence & souder.

Irropse poerbe blede dans 1s cuisine.

il s'arrcLe, releve la visiére, interroge M. Parrain du repard.

Un terps.

kY[ PARRAIN ( & MBnsicur)

LS

la avance vos recherches pour volre apparienent

; . .
kRS LR erQ.J i ¢i, ,;_[-.__ ol cofe 5

i

NG, pas tellempent.

P

culsing.

i



Bruit de fer a souder.
Irmcnse gerbe bleue dans la cuisine.

{Eventuellement dialepgue des deux soudeurs).

MMP PABRAIN (a Monsieur)

Si vous vouler, Jlo peux m’ en occuper.

MONSTEUR

Non., ¢ 'est pas la pelne, vous &lLes genitille.
HYl PARRAIN

HVE PARRAIN

_§5 ‘—rﬂ-q:l‘—"( A€

Je vous a! acheld la Gfarrtte do | Tirccobllier. l;}le se léve el va [e prendre.

journal est enliérepent annoeté, ceriaines anponres sont encadrées au feutre
r npe  PAT A
ruuge)t Regardez, ' ai vu certaines choses. Celui-13a et celui-l1a, ils

L

sant pris, cojui-ld, c'est pes trés bien. Celui-la, on va le visiter
e ratipn., M. Franuescnproil va nous y copduire cib voiture quand ils
auront fini.

R ke W ] - ?:‘.1' el
AR, EXT. RUE - JOUK. . ¥{Lq\Q le e ¢ ‘ EER BT

une fourgonelte roupn do poppier sz gare deva~f unc agence imrebitiere.

e parpier et Meo Parrain sorient de | avant do la voiture.



La porlifre arriére s’ouvre.
Monsieur et ¥, Parrain deoscendent.

11s rentrenl dans | agence immohiliére.

A9 INT. APPARTEMENT A YISITER - JDUR. o= e _ 7\
& b Loy Yass
. ’; Ley O P

Une porie aver quatre verrous,

tes verrous se déhloquent les une apres les autres (bruit des verrous)
La porie s'ouvre.

LOAGENT IMMUBTLIER, suivi de Mme Parrain. Monsisur, ¥. Parrain

el le pompier en uniforme entrent. . 7 -0 fm

L AGENT TMMORTL[FY

LAGENT THMORTLIER

C'est ici. Clest un bon romeuble ravaln, entiérenent
renove. Dipgicode. Alarme. Yolets métalliques. Nous sommes
au troisieme etage, sur rue et cour. C'est clair, ¢'est
calwe. C'est pet. boy ensotcillement. L'entrée (peste) hous

ailons passe gu sogour. S1 oveus voulez hien me Suilvre.

Mro Parraln et Monsisur ie sulvent.
¥, Parrain et le pompicr s Cloignent sur le coLé. inspootent les
ieuxy romme deax merbres d'upe ¢ompission de sfourtde. T1s ouvrent

une fendure, sortent sur le balcon.

L

-



50. INT. SALON DE L APPARTEMENT A ¥

JSITER - JOUR.

Un salon rempli de meubles, presque un garde-meubles. ¥

L7 AGENT [MMOBILTER

Le séjour. ¢Z metres carré exposi sud-oucst.

Trois fendtres.

Yue irprenablec. C'est tres lurineux, ¢’est trés silenciecux. Le

peinture vient d 'élroe refatie.

M¥E PARNAIN

L.a moguette a 1 air neuve.

L.a moguetle a 1 air neuve.

L7AGENT [MMORIL{ER

Elle vient d’ctlre posée.

En arriére-plan, entrant et sortant

fe ponpicr en uniforue évoluent sur

par les fenétres, K.

ie balcon,

inspocient

i.e pomplor se hisse de gquolgues pétres en suspension le

facade. Ses pieds guittent le sol et

¥, Parrain le roparde, 1éLe iovee.

'arrain et

la

ong

facade.

de ia

apparatssent dans | encadrercnt



L"AGENT TMMORILIER

C’'est trés fonctionnel. Les &tagéres, les placards. Pour le
rafigesent, c¢’est au petit poil. L'areoire, le buffet, la comrode,

le coffre, les malles.

MONSTELR

=
m
w
s
[«}
A
ot
%]
9]
)

LTAGENT [VMMORILTER

hon, [es valises sont pleines, elles sont au proprifitaire. 1]

va venir les reprendre.

MME PARRAIN

Ce sont de trés heaux meubles. £'est iepartant pour un meunlf.

LPAGENT IMMOBILIER

Un meutlé comee ¢a, j'en ai vu peu. (Sunpear) EL pourtant



UME PARRAIN

C’est magnifique.

L'AGERNT [MMOBILIRER

test Au petit paoil

DE §."APPARTEMENT A VIS]

out.

R - JOUR

¥, Parrain ct le pompier,

M. PARRAIN

M. PARRALKN

seuls dans la cuisine,

C'gst dangereux, ces vieux modéles.

£

exominent le chauife-eau.

Le pompler crague une alluretie, allune le—veitievse-du chauffe-eau.

exd N

ouvre

oo
[—

‘eau chaude .

.

¥. Parrain chausse ses lunettes el s approche de la lucarne de | apparell.

2. IRT. S&LOX

DFE L'APPARTEMNENT A& VISITER - JOUR.

L'agent

¥onsieur est assis sur la

seulie chalse

de la piécoe.

irmobilier el Kooz Parrain sonb en grande conversation.



L AGENT 1MMOBILIER

l.es charges sont faibles.

MME PARKAILN

Ev ie lover nest pas cher podr ¢o que € est.

L AGENT [MMOBILLER

Pas cher du Lout.

MME PARRAIN

C'est mene bon marché.

L ATENT [M¥OBILIER

C'est une vraie afjiaire. FiL vous n'avez pas Loul vu, 3¢ vaibs
vous pontror laesisine. Elle est au pelit poil, v us verrez.

o

Si vous voulez bien me sulvre.

INT . CUISINE APPARTEMENT A VISTITER JOUR .

lig cnirenl dans la cuisine, suivi de konsipur.



Le chauffe-ecau est déronté,

Le pogpier, accroupi au-dessus de 1'évier,

] "appareil avec une

M. Yarrain tes accurilic.

le couvercle est sur la

lampe de poche.

¥. PARRAIN (désignant le chaufie-eaul

dangereoux,

218 i
-ll.!l,’e

Yous m Gtonnez boaucoup.

volis B GLOARG, GEaGidu

1l est en parfgit &tat.

- T
a ¥, Parrainj.

ces vieux modeles.

(il ocuvre sa servietie,

Tout a éLé révisn.,

Tout a eLe révisa.

inspecte

{1 est au‘petjt poil.

LE POMPIER (redescendant de 1 '&vier)

Oui. 11 & !'air en bon ftal, mals aver ces vieux moadoies,
{aut sc péfier. 13 mlv a pas de {anpuectte dc

¥ PARKAIN
Cleet dangrroux, ¢os vieux podiles, ouvd.

table.

}’intérieur de

sort ses fiches).

(11 donne la garentie

TOTTITbuvPe'sa servieire, Sort ses 11iCRes;.

(11 donne la garentie

il

sbrourité. il



Mals puisque op—te—tib-que Loul a &Lé révisoe.

le porpler reret toul en place.

LE POMPILR

{1 vaudrait quand rére mieux le changer.

L'Agent IMMOBILIER

C’est un détail

C'est un dé

\
(-—‘
o
Surd £
|

M. PaRE&AIN { 8 voix basese. avel porsuasion)

f A\ Y {3
ey Vo vn e 16 N

(67) i
Qe
Non. non, c'est wes dangereux ces vieux rodéles.

St

Eh blen, on en achéters un autre. (&4 1'asgent iemobilier)

partecenl est libre a partir de quand?

LIAGEST [®MOBILIE#

o=l 4 vous. Yous pouvez emmfénaner quand vous svoulez.



54. INT. SALLE A MANCER PARRAIN - SOIR.

M. et M¥E PARRAIN mangent en vompageoie de Monsicur.

Mue PALRREALN

i1 &talt Lwrés bien cel apparLerent.
MoNSEUR
Qui. (Lp teeps) Il erait au pelit poil.

MME PARRAIN

bais qu'esL—ce gque vous lui reprochipz au juste 7

RONSTEUR

it ne szis pasx. (Un terps) Rien. (Un temps) Peut-2tre les

geabnles. (Un Lerps; Eo falt. je cnerche un appartement non raubléd.

Uv." -'“-!'('R‘L!I\dl

4

Yous auricz db me le dire. [Upe teeps) Jde vals essaver-fe vous

on Lrouvboer un.



MONSTEUR

Noti. non, ce n'est pas la peine. Ne vous donnez pas de nal

pour @oi.

— \

55. EXT. RUE DEVANT L'IMMEUBLE DES PARRAIR - JOUR. . .« \s("' e v o

ke ‘;'J\L‘wt\

Un taxi est gard devant la facade oo 1 irpeouble des Perraan,
Le chaulicur de tarxi charge lcs affaires ac Monsiodr dans Lo coffre.
Monsicur lui donni dos indications, si malette & la wain.
¥. ol Woe Parrain. jcpérepent & 1 écart, iss regargeat.
Le chauffeur de taxi refermne le coffre, monte dane la voiture.

Monsieur s approche des Parrain.

Monsieur s approche des Parrain.

MONSTEUR

Au revolir, Yvolle. merci pour toul.

¥ue Parrain | 'egbrasse.

MUE FAREAIN

Yous vorres, yous sarees bien la-bas.

i

MONS I ELR (avor trisiessae:

hu revoir, Pavt. Je vous feire la bise.



M. PARRAIN

Yous nous manquerez.

Monsiocur rponte dans le taxi.

r

11 ocuvre ta vitre., falt un =ignec do ia main.

La voiture s'€&loigne.

Les Parrain, debout i'un & coLdé de |7autre sur ie troltoir,

font Tau revoir” de la rain, tandis que la voiture s€'@lod

S6. INT. APPARTEMENT DE MONSIEUR - SOIR -~ W, ..

¥ensieur fait e tour de !'apperticrent vide.
I pe rategeg =

<
¥ensieur fait le tour de | 'apperlcment vids.

Les caisses, sa valise el sa machine & écrire sont dans

Lz chambre est vide, un 1it, un transatlantigue, une

7. INT. CHAMERE BF MONSIEUR - NUIT,

cr
<

iul

ne.

(_'\.

w 3 : A
. \\ ! .‘-ﬂ..“- Q

&

&

\
v

a valive vt qa marhine 4 &crire wont dang la rharhre
. % LAy, & “
i

ey le

ta chambre.

tabie et une chaise.

Mongicur est assis dany ia pénombre sar son transallanlique.

LU temps.
Gn sonnea.

{1 ouvre 1oz yeux, parcourt le plafond du reg

2l
[&8

Un womps.

11 se féve pour aller povrir.




58

INT. VESTIBULE DE MONSIEUR -

KUIT.

ype €rharpe autour du cou, est sur le pas de

KalLs entre dans la cuisine, sulivi

l.a

Sur

in homrme de guarante-cing ans,

cuisine est

KALTZ

{timide)

Baonsoir., Jte suis votre voisin,

copLourne ¥onsiour,
#
unYcoup d'oeil dans la

enirc.
vhambre) .
depuis un an. L 'est

aSERY sYDpa.

géologun,

MONSTEUR

{esl possible.

tahic, une

MONSTEUR

KALTZ,

je ne vous dirange pas.

Yous venez d emronager.

vétu d'une veste en tweed,

la portee.

(11
{11 jette
Mol, Je

Je suls au

minéralogiste si vous préférez.

de Monsicur.

et un tire-Douchon.

£y oo v — c ~ -
VaCahiCEs a Lurfidu.



Kaitz incline

HeH

Kaltz
ie B en

Laissez,

il pront &

la bouteille de vin avec un

quon

vin.

touvre.,

oCcoupe.

tire-bouchon.

5. |81, CHAMBRE DE MONSTEUR - kUIT
Moansiear el assls dang

de
contortakb
i1t de la

COUN e

Sifinant

YOuUs 2UT IvDs

omenl assis syr te

pRUED

le transatianiique.

vin est ouverte.

it de

:
ae

ja

Konsieur

11

l1s5¢

doigt, regarde l’'étiquette.

pas



a la machine. Cels fait plusieurs années gue je projettie

d’écrire un traité de minéralogie. C'est un grand projet que
i’ai. oul. Mon ambition, en aucune maniére, dans ce traité,

nlest an présenter upe vuc exhaustive de ls question/ «0n,

ce serait plutdt de présenter au lecteur une mapiére d'itindraire
qui. as gré de mes goldis propres. wme fera guidet le lecteur

~ ei. jo l'espire. 'incstroire - d'une maniére que je revan-
gdigue subinctive. J'ail tous los fléments du livre en téie.

Je Lonnais une pnologragnc o uni cartographe. Il ne me reste

plus que le Lexte a Gorire, vous pourriez peut-8ire o alder.

Moasieour (o reparde.

Silence.

Silenie.

MOXSTEUR

aintenant ?

Non. nehn, pas rainltenanl. MalsS ROUS FOUTTIONS €n parle

Uut. eals vous savpey., e jo N @i pas beaucoup de Lemps on

i reparae 1heurel. 11 est déja minuiv. Ca prendrait




KALTZ

Un an.

Monsicur le regarde.

L)
Silenco

resserl do vin posfront

{apaisant}

iz mintralogie. 3e—vous pYyode-que—e—p—y

CORRa LS Pas 4 rand Ghose .

VAl T/

KALT/

Pas prave, jo me chargerwis de tout. Vous nauriez qu’'a
recopler le texte & la rachine. (Un teeps). Tu me sers encore

un peu de vin s7i1 te plait.

T. VESTIBULE - KOIT.

flour les droits ¢lautour, on pourrait faire deux tiers, un tiers.
gditeur, raijs

N{li lul serve la main). Alors.



61. INT. CHAMBRE - JOUR. i

G
5
yrll
<

= e— “ @ e

Monsieur tape le texie & la machine.

kALY (dictant, o)

Grace @ la découverte des rayons X, et depuis les expériences
de Von Laue, qui eut |'idée de Borbarder los ecristadx de maniére

a photographier le rayonnerent Brerpenl. Loute une branche

nouvelle de la science allait naitre © la cristallograpghie.

£o. INT. YESTIBULE - JOUR.

Kailz €51 sur le polnt de partir.

Kaitz est sur le polnt de partir.

BONS PEUR

Mzis dites-mol, dans la perspoctive d'une publivcation & Stuttgart,

-~ "

clest bien Siuiiyoart noest-ce pas, ne seraiit-1l pas plus judicieux

de sonper & ecrire le livre en allemand. Auguel cas, je -{gesie

v
)

faisanl ceomprendre gu'il nme pourrait plus rien pour lui).

(est pas up problere. Op pourra tres bien le faire traduire

en alilerand, nolre livre. Ou eére ie publier cnoz un Editaur



francais, j'y ai aussi mes entrées (geste). Je connais une

feome des puf.

MONSTELUR {hochant la tétej

Upe ferre des puf

T

i
K

[

Nadine. ¢ ot aux puf maiptenant {voix basse, une main devant
la bouche) c'est une anclenne -, tu ©'as compris. Ca ne deovrait

pas poser de probléme pour la publication. (Un temps, émer-

vertHte ) Avolr un livre aux puf, tu te rends compte. Méme Pavot.

vertHte) Avolr un livre aux puf, tu te rends corpte. Méme Pavol.

Enfip, on verra.

o

63. INT. CHAMBRE DE MONSIEUR - JOUR.

Monsieur tape le texte a le machine.

Ealtz a compléicement investi Jes lieux, chermises ouverites sur

le 1it de Monsieur. doouments, gros livres ocuverts sur le transatlangigue.

Le bbryl ——eitesdpd—egrae- - pineral double d’aluriniuc et
de béryliiur, est un cristal nexagonal, tandis que la topaze,

conme nous |aveons doia indiqué, est un flucrosilicate d'aluriniuwm

-

arinorhornigun. ( o-f'«/é"*-;?{ che /-’—7(, /\"



L ad
Y
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0
(1%
\
-
A
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3
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\

N N g T 1n . Lol
64. INT. CABINE TELEPHONIQUE - NUIT. ]

o : ‘ ‘ \
\ G ; \
= \\a Lo RATVE L N O

4 e ady
Monsieur, dans une cabine téléphonigue en bas de chez luil, compose
un numéro.
J1 fait nuit.
Du temps en Lemps. 11 regarde en llair derrizsre jui, inguiet.

% akie e AL

Kaltz, en arriéere plan, est debout 8 la fenftre de 1a chasbre de Monsieur.

64 A, INT. APPARTEMENT DE DUBOIS-LACOUR -~ NUIT.

RUROTS-LACOUY {en poigocir, au téléphong)

Non, vous ne me doerangez pas du tout.

Non, vous ne me dérangez pas du tout.

64 INT. CABINE TELEPHON[QUE - RUIT.

o

Lo o)

Monsieur mipe ce gul lul arrive.
Grands ge=tes dans la cebine téléphonique.

N -/
De temps en tewps, 11 se retlourne, mb-ﬁ«u—‘c.

- g - N \'. | [ < Ly i I
\kaiLz est a le fendire, en arrigre plan. | :h1‘ -'}‘L-Ld < e
' ¢
4

ua

. INT. BUREAU DE DUBQIS-LACOUR - JOUR.

Dubois-lLareour ¢t & son bureau.

¥onsicur ool assis en face ¢'elle.



DUBOIS-LACOUR

Vous auriez di vous arranger pour refuser sa proposition tout
de suite. Maintenant, ce gu'il y a dc mieux a faire. c’est d’essayer,
trés simplement, de lui faire comprendre que vous ne pouvez pas

lul consacrer Lous VoS week-ends.

MONS TEUR

Non. veus ne le connaissez pas. (Un temps) La situation est

loquérn,

66. INT. CHAMBKE DE KONSIEUR - JOUR.

66. INT. CHAMBRE DE KONSIEUR - JOUR.

KALT/Z {dictant)

Une signification plus spirituelle s’ observe chers les Dogons, pour
qui 1’or est le quintessence du cuivre rouge. symbole Bgalerent

du feu purificateur et de l'iilumination, comme 1 indique le

roi sansya. que lon peut traduire par Reinheit., purcté en

frangels - ¢a, tu l'écris pas - , gui est construit sur sa

sapu., gqui vout dire or @ AAHS.

67. INT. BUREAU DrE DUBGIS-LACOUR ~ JOUR,

L
-
n
o
e
=
-y
o

Dubais-lacour)



68. INT. HALL TOUR SOIR. -~ 10 . 15 \ EJ'“~W [ 2

Py

Monsieur et Dubois-Lacour sortent de ] ascenseur.
C'est la fermeiure des bureaux.
Des gens sortent de la tour, se saluent.
Les hotesses d'acrcaeil mettent des housses sur les minitels.
69. INT. PARKING - SOIR. - ues Yot e bane
i
-~ I \ O \u_

Monsicur et Dubois-Lacour traversent le parking souterrain de la tour.

La petite-Austin Morris 4o Dubeis
colonnes de-béton.

Monsieur réunit autour de luil les

colonnes de-béton.

Monsieur réunit autour de luil les

o ( pELE

voituravpar la

11 bouclc

sa geinture de stourité

au volant.
A
70. EXT. RUE FEU POUCE - SOIR. |

Yonsieur et Dubois-Lacour sent dans 1 Austin

AN Yo

-Larcour THEU garee cnlrédeux

pans de sa veste et monte dans la

pans de sa veste et monte dans la
glisse aver difficulté sur

tandis gue

Morris.

La voituro esl arrélee a up feu rouge.

éres ponea!t

Vinio
YOUS

ie de vous ©on oLre occupé.

1auire siége.

Dubois-Lacour prend place



W
i _\,’!‘ "
i

J} regarde dehors, igve la téte.
tn homme en moto. guil attend au feu rouge,

Echanges de regards.

DUROIS-L.ACOUR

C'est rien, j'ai Jjuste donn® un coup de téléphone.

pas si ¢a vous plaira.

Ti. EXT. RUE FACADE LEGUEN - S01R.

f.a voiture de Dubois-Lacour s'arréte devant un
Monsieur descend, regarde la voiture s'éleoigner.

Il examine la fagade de 1'imrncuble.
Honsieur descend, regarde la voiture s'élsoigner.

Il examinc la facade de @'imncuble.

1} s'¢éloicne.

Monsieur helv une biére au conptolr dans un café.

73. EXT. RUE. FaCADE LECUzN - SOIR.

Monsieur revienl sur ses pas, s'arr@te & nouveau devant

i1l entre.

imreuble.

se penche pour le regarder.

Je pe sais

'est une chambre chez des particullers.

ta fagads



74. INT. PALIER LEGUEN - SO(R. f‘i Ll G [ }
Monsieur sonne.
Il attend.
I} est sur le polnt de s'éloigner.
La porte dorriérs lul s’ ouvre.
M. LEGUEN
Youg désirez?
MONSTEUR
Madame fecupn
Madame Leguen.
M. LEGUEN (glacial)
Je suis monsiear Leguon.
75, INT. COULOIRS. SALLE A KANGER. COULOIRS. LEGUEN. SOIR. g

{ M

Monsicur suid

LOguen

dans des couloirs trés somhres.

Les semeiles grincent sur le parquet.

Vapparieront sst so

s dans une

PASSEN

nhre,

salle

inguitrant.

a manger ou dine une vieille dare.



MORSTEUR
pradame.

Bonsolr,

fls traversent d'avtres couleirs trés sombres.

i.rs sewelics grincenl sur le parguetb.
76. INT. BUREAU DE M. LEGUEN - SOk, f\:A%-L
.

Le bureau de M. Leguen est & 11

Lrés severe.

Leguen,

vieille France,

fes rideaux jaunes, une bibliothégue, un bureau en marqueterie.

« O

-0

¥ Lepuen fall asseoir Monsieur.
Il s’assied 4 son LoUr,  sove eavee un coupl - pop

M. LEGUEN (glacial)

(%ﬂ”mﬁTT“ﬂﬂﬂS‘Mn sadre —une -photo du—Joune Petainy-vaingucur “de Verdun.

(4&’&&??“?3W§‘Uﬂ-CadF@;-ﬂnC'PHOLU do—Jeune Petain—~vaingueur de Verdun.

&~

Yoild. Si i'at fini par me décider a louver upe chambre a un

dtudiant, ce n est pas, bien sOr, pour

franrcs que cela we rapporte. Vous éles

{Monsieur ie regarde). Nous avons

que notre locataire pourrait peut-8ire,

genaine, consciller et

les guelque mille deoux cent

tod jours étudiant, p’est-ce pas

nul-Eame,

Madane Leguen et

une ou deux fois par

guider potre fils dans ses Lravaux



scolaires. Ludovic,

pour un garc¢on de guinZe ans.

nurismate, trés sportif.

it . [l est cinéphile,

Mais en classe,

voyez-vous, a des golQts trés éclectiques

‘}] . Iv .
5
k a A

helléniste,

comment dire, 1l

rechigne un pet a s adapter & des structures trop rigides,

contraignantes parfois.

Il pose son coupe-papier.

{1 see téve. marche les mains dorriére ile dos.,
la fenéire
Up—temps

R

M. LEGUEN (aveuw-aifficite)

¥. LEGUEN (aveu--difficito)

C'est un redoubliant.

la chambre.

77. INT. CHAMBRE de MUNSIEUR CHE/Z LEGUEN

{11 se retourne). Je vais

s arrétc devant

Vous monirer

- SGIR. X

M. Leguen, au fond d’un couvloir sombhre

a Ja cain, est penché sur une scrrure.

Lo poric grince en S ouvrani.

M. LEpuen allure la luniére.

ba chapbhro reste malgra tout dsns 1

e jit cst

e mur so otreuve un meuble ancien.,

LonLlre

‘obscurité.

, un trousscau ce clefs Lk

l.es volets sont tirés.

recouvert d'un couvre-iit en dentelles ajouries.

creust: d'une cuverlte.

o~



Un crucifix pend au-dessus du lit, et quelgues photos noircies, ¢= o €<,

dansdus—adros—inolds, reposent ga—et—ka sur les meubles.

M. LEGUEN

C'est le chambre de ma nére.

MONSTEUR " -+ .

Oui, ie vois.

78. INT. COULDIR. SALLE A MANGER. - SOIR

AA.\‘ N\
\;' - M
SJIo5
."/’
£ M. lLoguean et Monsieur traversent iles couloirs dans 1 lautre sens.
_-;‘ﬁ. l-‘;\
._\." N Sl
il M. Lepucn et Monsieur traversent les couloirs dans l'autre sens.

Les semelles grincent sur le parguet.
lis retraversent lz salle a4 manger. ol la vieille dame qui dine

les regarde passer duns 1l autre sens aveo attendrissement.

79, INT. PALIER LEGUEN - SOIR.

M. LEGUEN

Voila, vous pouverz empmenager doés la semaine prochaine.

MORSTEUR {purnurd et catégorique’

Non.



M. LEGUEN

Yoyez.. De toures maniéres, vous pouver encore réfléchir. Je

valsS vOous GORDOSTY wma carte.

80. INT. CHAMBRE DE MONSIEUR - SOIR

KalL.TZ (dictant)

i

Ainsi, les cristaux que 1’on trouve dans la nature ne sont-ils
pas toujours parfaits et peuvent-ils présaenter certains défsuts,
tels que les dislocations ou les fautes d'empilement, que la

diffraction des rayons X permet de wetire en €vidence soit

diffraction des rayons X permet de mpettre en &vidence soit

Jocalement par des topographies, soit géahalement par la

godification qu ils entrainent dans !'intensité réfléchie

par 1'ensemble du cristal.

On sonne.

KALTZ (contrarid}

Tu atlends quelgon uy,

HONSLEUR

Ner, non.



Ce doit samns doute &ire Mme Pons-Romanov. Je me«iomis—pepmrs
e

N . , ., .
e lui demancae d essayer de passer dans la soiree. Je vais

lul ouvrir.

1l sort.
Un temps.
Kaltz revienlL aven MME POXS-ROMANUY, femne blonde. apparessent

‘Herde, qui porte une veste en fourure treés sevantie.
KALT/Z {désignant le transatiantiqua)

I A R ] 1. —_—

vous Loul de suite. Je voudrals justa

jevd

Asseyez-vous. Jle suis

termdinsr ceci.

1 s'agsied sur ie lit, ouvres scs chenlises.

lin-toerRps.

dTai di le ieisser cher mol. J'en ai pour un inslant.

-
<
-
-

Silence.

assis @u bureau. se rotourne de temps on tenps poudr regsarder

¥



¥me Pons-Romanov, assise trés droile dans ie transatlantique, ote parfois

un pied de ses escarpins pour le frotter délicaterent conlre sa jambe

en regardant Monsieur les ycux baissés.

Silence.

Mcnsieur, chaque fols que leurs regards viennenl a3 se¢ croiser, fuil

sourit polirent.

MONS T EUR

Yous é&les peut-éLre des puf 7

MEE PONS-ROMANDY (se penchant en avant, pleine de bonne volontd)

Bes puf ?

MONS [EUR

l.es P UK.

MME PONS-ROMANOY (dasolbe)

Non .

Silence.



Monsieur se léve, allume une cigarette.

11 fait quelques pas dans la chambre.

Mre Pons-Romanov le suit des yeux.

Monsieur lonpe le transatliantigue -1 . 3.4 .eux de melire Mme

Pons-Romanov @ son alse, iul en propose une en avangant le paquet.

81. IKT. SALON DE KALTZ - SOIR.

Kaltz met la derriére maip au ranpgercont de son saion.
11 s’est changé&, ii porte une vesle en alpaga et un noeud papillon.
I} dispose nbgligemment un livre ouver! sur ie bras d'un fautecuil.
11 recule, prend le livre el va le ranger négligeoment dans la

bibliethéque, allure la chaine stéréo dans le wéee mouvement.

biblicethéque, al!lure la chaine stéréo dans le wére mouvement.
guverture d’un Opéra.

11 éteint la stéréo, rerel le disgue au départ, remet le livre
ouvert sur le bras du fauteuil.

Il recule.

Un termps.

Mémr jeu, rangemeni du fivre dans la bibliothdgue, mise en marche
ge la chalne siGréc dang le wéme mouvement.

Duvereriture de |'Opbra.

i1 éteint ia sterdo. remet le disgue au depari.

1l va se¢ reguarder dans la glace, satisfait.

§2. INT. CHAMERE DI MONSIEUR - SOIR.

Monsiecur cst assis @ son burcaw

il tehange un sourire ¥ro Pone-Romannye,

3
™

ps |
y

o
s



Silence.

Monsisur relit ses feuillets.

1} ouvre son fiacon de produill correcteur et joue du pinceau, ¢a
et 1&, par Louches chirurgicales., avant de souffler sur la feuille
avec soin.

il se retourne, sourii poliment a Kme Pons-Romanov.

Ba—temps .

KONSTEUR

Vous étes peul-éire une amrie de M. Kaliz.

MHE PONLG-ROMANDV

HMME PONL-ROMANOV

Non, pas vraireni. je 1o connaz® deopuls assez peu de temps.

Silence.

Kallz ontre.

Excusez-noi ¢ avoir €186 un peu long.
i os'assied sur e liv juste en face de Mpo Pons-Romanov, se peachs

en avant, fohriie, touche son poeoud.
Uh f'bm,?{ .



KALTZ {(quasi-lubrique)

Bien. VYous savez ce qu’'on attend de vous.

MME PONS-ROMANDY

Yous nie M aves pas encore toub expliqué, non. Quand aimeriez-vous

ue jo commence 7

Ealtz

Quand vous voulez.

Un temps.

HME PONS-ROMANOV

Et pour les moedalités financiéres ? {(Un temps) ['aprés ce

gue vous v avez dit. ¢a risque d'Btre un peu long. non ?

Un temps.

Kniiz

Non. Pour 1 enserbiie de 1'ouvrage. il ne devralt pas v avoir
pivg d'ane vinglaine do cartes, les seules pouvant Bventuellorent

poser probléoe. & mon avis. soni Ies stratigraphigues car,

ot



comre je vous 1'ai déja dit lors de notre précédente conversation,
plutdt que de procéder par coupes traditionnelles, Jje continue
de me demander s’il ne serait pas possible, & partir d'une

carte chorochromatique classique, de disposer unc superpositien

de couleur dans chague espace enserrd distinct.

Mee. Pons-Romanov acguiesce, Se tournc vers Monsieur.

MEE PONS-ROMANDY (regardant Monsieur)

ful, cn peut todjours pssayer.

Honsieur, pour su part, n'y voit pas d'inconvénient.
! L LT

Monsieur, pour sua part, n'y voit pas d'inconvénient.

Kal.iz
Enfin, on verra. (i} <o léve) (A Moe Pons-Romanov, dos a

Moneicur) Nous pourrions peut-8ire prendre 1'apéritif chez woi,

j'al wis une bouteille au frais et prépare quelgues peiils fours.

3. AT, PALIER KALTZ ~ SOIR.

M Pons-Romanov sort, suivie de Kaltz, gui s'attarde un insLént
révouserent sur son déthanchoement, avant de la dépasser pour seo pergetire

de lut ouvrir la porte de son appartement.

My

A,



KALTYZ

Deux feis rien. J'al juste tartiné guelques biscottes au

et ouveri une beite de rollrops.

&84 INTERIEUR SALON DE XALTZ - SOIR.

kaitz fall entrer Mpo Pons-Romanov.
i1 se retournne.

Ea
P
=
o
A

{ 4 Monsieur!

v

T’as bien fait de veenir aussi.

T as bien fait de veenir aussi.

¥l
<

fl sourit @ Mepe Pons-Romano

«

Excusos le desordre,

-

[o—

la biblioihégue,

Ouverturas de §7'0pbra.

e vais choroner ie charpagne.

s procipite sur le livre pour aller le ranger negligencent

le méoe notvement .

dar

kerriing

1>



¥ne Pons-Ronanov va se placer devant la fenétre.
Monsieur exawine la bibliothdgue, regarde les échantillons de pierres

disposdes dans les armoires viirees.

11 va s’asseoir.

Un temps.

¥ie Pons-Romanov enléve lentement sa pelisse et, sans se retourner,
la pose a cdté d'elle sur le dossier d’une chaise.

Eile fait volte-face el., & pas lents, surveillant les yveux—baissfs

1'effet qu'elle produit. va s’asseoir a cbtié de Konsieur, qul jows -~

swec un bilboguetl.
Kaitz revient dans le salon en poussanl devant lul une désserte
chargée, 11 pose les soucoupcs sur la table basse.

Monsiesur joue au hilboguet.

Monsieur joue au hilboguet.

KALTZ

Tu pourrais peui~-étre ocuvrir le champagne. (A ¥mc Pons-Roranov,

prévenant) Un rollmops ?

¥mz Pons-Roemanov fait non d¢ la muin.

Yonsieur cuvre le chacpagne, le goulot précautionnouseient

MUY DOKC-ROMANOY

Je ne bois pas de champagne.



KALTZ

Est-ce qu'un Schweppes pourrait vous faire plaisir ?

11 lui sert un Schweppes. le verse dans une coupe de champagne

en surveillant 1'ébullition comme il Be®i fait d 'up alambic.
KALTZ (versant le Schweppes)

Mon travail avance bien. Oui. J'avoue que cela ee gfne un pou
d’en faire lire trop prémaLuripeent des extraits. ([l luil tend
la coupe). Mais si vous voules lire les premiéres pages.

Yous voulez ?

upe Pons-Romanov ouvre les mains d'un geste fataliste d'impuissanco

et de résignation.
KTz (& Ooeiem) ~
T pre— bl hile, Co —cuunit
Ah. INT. CHAMBRE DE MORSIEUR - SOIR.

Monsicur rassemble les trois feuillets qu’il vient de Laper, les
range aans le mapuscrit. qui coople déja plus de deux cenls pagpe

davbLylopgraphites.

o
-

(NT. SALON DE KALTZ - S0T1¥

¥onsieur dépose ie panuscrit sur une Lable basse.

Kaltz |'ouvre, le feulilintie avec salislaciion.



KALTZ (& Monsieur)

Mme Pons-Romanov mp'a invité & passer le prochain week-end

dans sa maison de caepagne. ol elle recoit guelgues anis oui.

H¥e PONS-ROMANOY ( & Monsicur)

P

espfre que vous viendrez aussi.

K472 {({euilletant son nasnuscrit)

Oui, Moe Pons-Romunov a Lrés gentiment proposd® gue tu te joignes

d pous pour ne pas fc retarder dans mopn travail. Tu emmeneras

bFm ek i s - fa Mur Deovrs Vommmmner o msrmciman PIRY

d nous pour ne pqc Fe roldrder dans mon travail. TL enmeneras
ta machine, n'est-ce pus {A MMe Pons-Romanov, s'excusant)

Lne petite machine d assev mauvalise qualité, mais trés facile

jssl

transporioer.

=

DIN MAISON DE CASPADLNE - SOLR.

Monsiceur ratisse les teuilies mortes dans le fond du jardin.
C’est la tonmbéc de la nuit.
Fn arricére fond, on apor¢oil js maison oclairde, dont les portes-fenétres
Soni. ouvertes.
vuuc/h‘ll‘wi 72— ok ol 7”""/"“’5/
ronsieur rejoint Moo Pons-Roranov. qui raiisse les feuilles mortes

un peu plus loin.

{ls rangent log ratlcouy, reviennanl vers la gaison.



86. INT. COULOIR CHAMBRE MAISON DE CAMPAGNE - SoIk. ' =

Monsieur et Mme Pons-Romanov avancent dans le couloir du premier

¢tage dec ia maison de campagne.

M¥ME PONS-ROMARQY

Je vais me changer.

Filc rentre dans une chambre, laisse Monsieur.
Monsieur no sait gue faire.
11 fait guclques pas dans le couloir, va jeter un coup d'oeil par-dessus

la rampe., entend des bruits de voig., revient sur ses pas.

la rampe., entend des bruits de voif., revient sur ses pas.

I va s’asseoir, & 1'abri d'une armoire.

Bn-tezps.
Kalles apparalt en ssoking blanc, noecud papiilon noir, Cuharpe{blununn”én sole v
11 passe devant konsieur, | apergait

KALTZ

Uf'% PR o
Je te cherchais. Yoeme- M va descendre rojoindre les invités. |

-
-

ghsbere son snoking) Qu'est-ve gue tu dis de ca @
“I t—.«.az-—\&.



MONSTEUR

Je vals aller me changer.

KALTZ (1'entrainant vers les escaliers)

Nen, c'est pas la peine. Tu es Lrés bien comme ¢a.

29, INT. SALON MAISON BE CAMPAGNR - SOIR. i/.f‘,v ;€

LY
I
{

Kaltz et Monsieur sont assis sur le mére canapé dans le salon désert.
Fonsteur regarde les mpurs.
Kaltz attend, satigfait.
&éitz étﬁend. satisfaiti
{1s ont dos ccupes de champagne devanl eux.
Up maltre d hotel est debout en face d'eux, trés droit derriére une
désserte.

¥ire Pons-RKomanow entreg , suivie d’Uﬁ/65Ufié:nL de HONSIEUR PONS-ROMANQY

Monsieur et Kaltz se iévent.

MEE PONS-ROMANOY (prisentant le coupic a Kaltz)

Yous coanaissez Hervé Cuq. Yadame Cucg.

KAl 77 [s¢’inclinant respeciucuscrent)

¥onsieur lo secrétaire d'BEtat. Kaltz, du CNRS. Madame, Lrés

honoré {désignanl Monsieur) Mon collanorateur.



X

\ P \-‘,,

L
W

o —t

|
j

t P
(10

Monsieur incline la téte.

Tout le monde s assied.

LE raeL’ pe e
HOWEAEER PONS-ROMANOV (accent russe)

Yous voulez une coup%,OdeLte?(se tournant vers le maltre
aC’I"J

d'hatel) Une coupe pour Mme Cug (au secrétaire d'Etat) Herve ?

{ le secrétaire d'Etat acquiesce) Et une coupe pour H?MCUQ.

L laeg

s
A

e maitre ¢ hotel apporte les coupesVéur un plateau.

Monsieur, les jambes croisées, apprécie discrétocrent la qualit

mh

du culr de ses chaussures.

00 JINT LCUAMBDE, GE_MOMCIEND MiAICAN NEC CAUDACND - NUIT

_90. INT. CHAMBRE DE MONSIEUR MAISON DE CAMPACNE - NUIT.

ronsieur ouvre la fentre de sa charcbre.
¢ fosh Co
o Anit nuit.

1l regarde le ciel au-dessus de la créte noir des arbres.

TR = N 7% - ‘lﬂ\ci—\.\":-’ C { l'-\n':r ‘!
81, EXI'. TERKASSE MAISON DE CAMPACNE - JOUR. T Ak y, PEETEE

Kaltsz et lc secrétaire d'Etut sont assis au soleil sur les marchos
du porron de la maison.

Ils ont tombé la voste.

¥onsieur esi assis derriére eux, dans up transatiantique.

Le wari de ¥me Pons-Romanov, une serviette autour de ls taille, une

wurchetie dans sa rmanicle, s’active debant un barbcoeuce, dont tes voyants

W



Mme Pons-Romanov s'active au buffet.

KALTZ (av secrétaire d’Etat)

Fellini, Visconti, Rosselini, Combencini, Bertolucci.

vesps)-De Sica.

LF SECRETAZIRE D'ETAT

Vous savez, il y a longterps que je n’ai plus 8té au Ci

( 1By

tUn

néea.

Risi. Pasolini, Taviani, Antonioni. Ah, Antonioni. Antonioni.

LE SECRETATRE DTETAT

Ecoutez, je n'al plus telleseol le temps d'aller auv cinéra.

Kl" \ 1,1
Mui non plus, hélas. ;T S e

£ SECREUAIRE DETAT

Man emploi du termps ne me le permel pas.



Kaltz et le secrétaire d’BEtat se tournent vers -le sari de Mme
Pons-Romanov, qui est dépasst par les événements.

De la fuméo sort sous le barbecue, gui—semble sur lo peint—de déoiier.
U fopos. '

Kal7Z (au secrétaire 4 'Etat)

1

it faudrajt pouvoir s’arréter un an. (réveur) Pour lire,

ecrire, aller au cinéma.

LF SECRETAIRE BTETAT

Peindre.

Vous peignez ?

LE GECRETZIRE D'ETAT {rodoste)

Un peu, oul.

L SECRETZAIRL DTEIAT

Surloul des Ccorriadasg.



Ah oui ® Yous devez avoir une trés benne technique.

92. EXT. PELOUSE MAISON DE CAMPAGNL - JOUR. L g b

Le café est servi dans le jardin.
Mo Pons-Romanov, le secrétaire d’Etal et sa femmc., Kaltiz,Monsieur
et le couple de figurants sont assis autour de deux pelites tables
de jardin.
Kaltz feuillette son manuscrit.

il est assis un peu a l'écart, & coid de la figurantie

&

KALTZ ( 8 la figurante, feullletant son manuscrit)

Cake g

oolos,
8. c'est un chapitre un peu technique. Muls, pdoc ¢, @ reste Lré

Feil)
o
173

accessible pour ie profane. 1! y a un &norme traveii de documen-
- - - £ -~ - - -
tation, méeme Ga ne se voit pas. C'est Lrés agréabie & lire,

VOUS verroz.
Mpe Pons-Romanov se 1éve et se dirige vers la maison.
Kalvte so retourns, Ja suil des veux.

1} referre son manuscril. sc iéve.

KALTZ

1
1.

ot ¢

Je vais faire une petite sieste avant de reprendre mon trava



1]l suit Mme Pons-Romanov, son manuscrit 3 la main.

I1 la rejoint sur la terrasse, ils rentrent ensemble dans la maison.

92A . INT. COULODIR CHAMBRE MAISON DE CAMPAGNE - JOUR.

Kaltz et Mme Pons-Romanov, enlaceés, s emhrassent sur lea bouche

dans le coulolr du premier étage.

92. EXT. PELOUSE MAISON DE CAMPACNE - JOUR.

ot

Les 1nvileés, dans Je jardin, ent=frat-te suté.
Silence.

Le secrétasire d 'Etat regarde le jazrdin derriére lui.

Le secrétzire d 'Etatl regarde le jazrdin derriére lui.

P PRl @ald

93. INT. SALLE DE PING-PONG - JOUk. @

Fubnde”
. . o . E e e Ve T el | G,
Monsieur joues au ping-pony avec le secréiaire d Etat, - Ly e ek

e /75-'.4,--.,:__—»-{/;; e Py v-4 L e, zar/,e/t/é‘i"ﬁ'—w—yv—cl‘-é ré\,&'_, el .

MONS [EUR

,. e
€ GHum (48 - by hogort ot swemhe) 200- 4.+ sorT) 21 - 4.

Monsieur falt le tour de la table en laissant Lrainer sua raguetie

derriére lui.

MONSTEUR (& voix basse)

Yous voulez {faire uno rovancho.



LLF. SECRETAIRE DETAT

Ken, je vais aller lire au soleil.

94. EXT. TERRASSE MAISON DE CAMPAGNE - JOLR.

Le senrélaire d'Etat lit sur un fauleuil sur la terrasse,

de la porte.

Kaltz sort de la maison, mine de riep, son rmanuscrit

i1 regarde autour de lui.
KALTZ
.

Yous n’avez pas vu gpon collaborateur 7

LE SECRET4IRYE D'ETAT

i est peub-Btre dans la salle de ping-pong.

Kalitz descend les marches e. s'éloigne.

Mpe Pons-Ropanov sorl de le maison.

895. EXT. PELOUSE MAISON DE CAMPACKNE - JOUR.

Kaliz lit son manusoril sur une balzocolie.

Il s arriie. regarde avtour de Jut.

Duns le fond. sous un grand chapoau de paille. un

JAes roses.

d

fe m

a

a

in.

~

CcoL
L e

™m



& Gaeho o g

l.e mari de Mme Pons-Romanov avance vers Kaltz, un fusil & la main.

Il est accompagné 4 up jeune homme, qui porte également un fusil

lls s arrdtent devant Kaltz.

LE MART DE MME PONS-ROMANQY

Je vals faire un ball-trap avec con fils. Vous vopulez venir

avet pous.

i'al du travail.

Non. merci,

LE MAR] DE MME PONS-ROMANDY

Non (& son fils} allesz. viens. Hugo.

fis s'gloignent.

Kensicur, sous sop chapacau de pallle,

Gpic Kaliz.

MATSUN [}

CAMPACNE

cachs derriére e

JOUR .

Coups dio feu. EKEalbz sursaute,

Yous n'avez pas vu mon collaborateur ?

buisson,



98. EXT. TERRASSE MAISON DE CAMPAGNE - JOUR.

l.La ferme du secrétaire d Etat, assise sur un fauteuil en osier,
s’épile les Jambes avec une wipnuscule pinceg & Bpiler.

Coups de feu.

§9. EXT. PETITE FONTAINE - JOUR.

Hupo, Eaujears en tenue de chasse, revient du ball-trapp
et passe devant Monsieur., guli esiL assis sur le bord d une petite

fontaine et laisse trainer sa pain dans 1'eau.

Vous venez faire un ping-pong ?

ONSTEUR (jouant avec la main dans ] caul

Non.

Hupo s'assied & ©6td de lui. ajuste sonr fusil, fait semblant de
Lirer, irite le bruit des balles.
HUGH

f -

Je suis excellent au beil-trapp.



i1l reposs I'arme, 1'ouvre, la referme dans un claguement.

Yous ftes sGr de ne pas vouloir faire un ping-pong ?

HONS [EUR

Oul. je suis sir.

Hugo enléve sa montre et la trempe dans 1'eau & cOté de la eain

de Monsieur.

ue FUHMIUUL .

Flle est watorproof. (1! la sort de 1’eau, la renoue autour
de son poignel) Je suis excellent en classe. }'ai deux ans
I

¢ avance. Allez, venez faire un ping-pong.

MONSTEUR

100, INT, SALLE DE PING-PONG - JOUR.

Monsieur e! llugo, dans la salle de ping-pong, chuisissent les

raquettes, vont se placer de chaque coié de la table.



MONS | EUR

Je Le donne cing points d avance, bhonhommu.

HUGO

Yous rigolez.

MONSTELR

Allezs, neufl polints.

HUGL

Mais vous rigolez, éu ping—pong,je suis un dieu.

101 . EXT. TERRASSE MALISON DE CAMPAGNE - JOUR.

KalLz se dirige vers la maison, son manuscril & la majin.

-
Il s’approche de la ferce du seccrétaire d'ELat, qui continue @ s'Gpiler.

Yous n’avez pas vu pon callaborateur ?



102. INT. SALLE DE PING PONG - JOUR.

Monsieur et Hugo sont en pleine partie de ping-pong.
Monsieur est toul rouge, tout essoufld, les manches retroussées.
1l perd de polint.

HLDO {se préparant & servir)

m
&

MORS | FUk

Une seconde.

Une seconde.

11 eniéve sa montre, va la poser sur le rebord de la fenétire.
i1 eniéve sps chaussures et ses chaussetites, reirousse les jambes
de son partalon.

Il reiourne & ia table.

MONSTEUR  (determing)

Bon. combicn 2

HUGCD
18 - 4. (11 seri. Mopsieur renvoeif. Hugo swashe). 19 - 4.



Monsieur gagne le point.
MONSIEUR (dérerskiné, sec, ferme)

20 - 5. A moi de servir.

5 - 20. Balle de match.

Yonsiedr sert. flufe renvoia. Monsieur smashe de toutes ses foroes

et gagne le polint.

MONSTEUR (avec dotermination, serrant le poing)
6 - 20.
HUGD (voix bassc)
Balle de match.
Yonsioeur spashe dekors et perd le point.

HLGO (reposant sa raquette, calme)



Honsieur remct ses chaussures.

Vous avez di &tre assez boun au ping-pong.

103. INT. CHAMBRE DE MONSTEUK MAISON DE CAMPACNE - JOGUR.

KALTZ (dictant)

A paritir de ces quelguecs données fondamentales, 1l est maintenant
nécessaire de revenir & la syméirie d'orientation du cristal
qui, étani celle que }'on peut déduire & 1'échelle de la maille.

o . = ~ y .
reet Aralamnnt ~calin A7 nnn Fiouara FarmAn nar D TAanasanmhlin dne

Y ~

qui, étani ceile gue }'on peut déduire & 1’&chelle de la maille.
est également celie d une figure formée par 1’ensemble des
demi-droites issues d'un méme poinl arbitraire aui sont
paralliéles aux directions suivant lesqucilns une proprigétié
donnée du milieu est iﬂentique.
opk O ptaacle pin e pomg
Monsieur, encora toul rouge, une servielie eponge autour du cou,

tape a la rachine.

Lo

104, BX

ENTREE DE LA MALISON DE CAMPAGNE - JOUR

VEr rd -

Le socrétaire d'Etat et sz ferme prennenl conpe dos Pons-Romanov.

couply ola
LosYiigurants gontent dans leur voiture el s'en vonl, leur voliture

passe o grille.



Kaltz et Monsieur sortent de la maison. Monsieur porte la machine

a ecrirg.
Le secrétaire d'Etat et sa femme rentrent dans leur voiture.

KALTZ (s ’approchant de la vitre, au secrétaire d’Etat)

Vous renirez a Paris. Vous allez dans quel quartier ?

. “‘m,, e e
v - Y1 Mo \7\.1, x
- B N A T ©
. € . T T\ ST L S
\\E;;////IUS. INT. VYOITURE. AUTOROUTE - SOIR. - 1
! e SR T PR (A Ay
\Ei;////T’b. INT. VOITURE. AUTOROUTE - SOIR. - \

La veiture du secrétaire d'Etat est bloguée duns les embouteillages.
Elle avanie de treis metres, s'arréte.
¥re Cuq, qul est-ra~tratn=de- s Bpiler, soupire.
Kaltz et Monsieur sont & {’arriére.

Silence.

f.La volture avance de trols métres, s arréte.

LA FEMME DU SECRETAIRE D'ETAT (& se~ mrenad)

Tu aurals pu nous trouver dos mostards

fae

f.a voliurc avance de trois wétres, s'arr

o
o
6]



LA FEMME DU SECRETAIRE DETAT

C’est quand nére plus agréable d'avoir des motards.

XALTZ {allécht]

Une escorte de mosards ?

LA FEMME DU SECRETAIRE D'ETAT

Qui, li n'a qu’un coup de Lélephone 3 donner.

KALTZ (se penchant sur le sid&ge avant les coudes écartés)

KALTZ (se penchant sur le sidge avant les coudes &cartés)

Ak oui. Up pourrait peul-8tre trouver un téléphone.

Ii se recale dans le fond de son siége, donne un coup de coude a
& "J—vc.‘:ul.z oAz
Monsicur et cmime ke motards.

in temps.

]

KalLT/7 (s’écriant)

byl

La, il v a up poste de secours ! Arretez-vous. Si, si, arrétez-vous,

Arré&ter~vous. Jo peux v aller si vous voulez. ¥eor——unpaisses
Fe—praTrees /91”JLZ‘7"b““”“ o G e
b pimtoof



LE SECRETAIRE D'ETAT (col—e B, 1age.oht ol siSf bt boi)

1l n'en est pas question.

! e Viag _‘"\_
106. EXT. FACADE IMMEURBLE MONSIEUR - SO1R. - an i, LEA o)

/ﬂéd9£ aaj Cane

Yonsieur et KaltzYdescoendent de la voiture du secrétaire d Etat.

107, INT. PALIER WONSIEUR - SQIR.

MONSIEUTR {& KaLLZJ, N #”“‘G"‘)

Je vous remercie pour ie «seck-end.

Je vous remncrcie pour ie «eck-end.

Il lui serre la main, sort ses clefs.

EALTY

Al et
Si Ly veux, viekns panger uh morceau ése-wrbsesn. J al une

surpriss @—te-momtror. Pas un mot de plus.

i~ .

\“\_'\A . LN

10A. IRT. SALON DE KALT/ = So/R

oy P~ .

Kails faly avsnoir ¥onsicurYen cxerg¢ant une pelite pression sur

505 cpacles.

b, lalle

3 § 5 o 3 1 ot an Py e N o P \-’_:.— R | P - =
Ji disparaitl un instant et revient avece une chemise piastifion.



Regarde.
il donne ta chernise & Monsieur, {e laisse regarder.

Un temps.
KALTZA f(aff)

C’est ics photocopics des crogquis que j'al fait pour la

préparalion des cartes. Cela va €ire beaucoup de iravail, ces
cartes. Yais Mme Pons-Romanov est une trés bonne cartegraphe.
Je pense néme que maintenant elle va me le faire gratuitement

o H w0 amnﬁg%s&{Caf@A,hJﬁgaaﬂ;awc/-«uaa“vzej

7 N 5 N ‘\’("'\ .
geste) ky m as compris.VSi, si.

7 e ! - “/‘_. .
{geste} ks m'as compris.VSi, si.

disparali e! va chercher les vieux rollmops ¢l une boutejlle

.

de heaujoiails.
3

I{ commence a meitre le couvert.

KALTZ

Je n’al pas de tire-bouchon malheureuserent. (Il met une

gcarafe d eau sur ia table). Mals ce n'est pas grave n'est-ce pas,

nous boirons de | eau.

~

11 range les dessins dans la cherise, so l8ve ot g'éloigne.

Kaliy 1o regarde. éLonnt.



KONSTEUR (& voix basse)

le vais chercher un tire-bouchon chez moi.

109, INT. CULISINE DE MONSIEUR - SDIR.

La 7uisine de Monsieur es! totalement vide. 11 n'y a rien dans
ls piéce, & part le tire-bouchon sur la table.
Monsieur 1o prend.

Sonneric de teléphone.

110. INT. SALON DE KALTZ - SOIR.

Yonsieur revient dasns le salon de Kaitz, pose le tire-houchon

sur la irable.

KALTZ

Qu est-ce aqui ne va pas ?

HONE TEUR

Riern. j'ai recu un coup de réleéphons de mon frére.

Laltiz poisee les veux, ramasse le Lire-bouchon et ['examing avec

circonspection.

Un temnps.



KAl TZ (28 voix basse)

e

C’est guelgue chose de graye ?

KONSTEUR

Non, pas vraiment. (Un tecps) [l va & 1'0Opéra ce soir, et il

;'a derandé de venir garder ses filles.

-
i
Yoo

INT. PALLIER FRERE DE MONSJEUR ~ SOIR.

Monsieur sonnce chez son frére.

l.a porte s cuvre.

LES JUMELLES (s'&criant. off)

Tonton t

iz, INT. VESTIBULE FREREL DE MUONSIEUR - SOIR.

(WM/
Honsieur, pencho f ".-ma-mmﬁ’) Jes mains de;;rleri‘ wb_ﬂ,ﬂpﬂi/éa
Yo ’ J .
) // t - g b s 2 FTE,
le dos. Mew cxaning altentivesent & 7 atll, {',b_,,a_,}.j Geo— ) PY7

MONS [FLE [ Gompeed Ee olor5l )

Yoi, tu g5 Jeanne. Toi, tu s Clotilde.



LES JUMELLES (s'écriant, extasiées)

Qui, c'est ¢a.

Le frére de Monsicur entre dans le vestibule en seoking.

LE FRERE DE MONRSIEUR

Tiens, salut nigquedouille.

il ouvre un carnet.
e medvito.

Deux Jeuncs femmes &l1Cgantes entreomt—werridro—iul.

LE FRERE DFE MONSIFUR {rontinuant 8 consulter son carnet)

Anre et Bénédicte. Mon frére.

Le frére de Monsieur ressort, les jumeiles le suivent.

in terps.

\

Monsieur reste avec les deux jeunes femmes €jé€pantes.
Sourires génés.
onsiour ve leur faire la bise.

MONSTEUR

Yous &tes des arvies de non frére ?



ANNE

Oui, on est prof de philo cemmo=Fai.
NoA 178, 2
Lomo ——o— famo.

to—toups .

Le frére de Monsieur revient, se place entre les deux jeunes femmes

et ics prend par la taiile/ b, Ao .

LE FRERE DE KMONSIEUR

P T

- H . )
Ils sertent.

¥onsiecur les regarde;’é&nynyq

ONSIEUR (& voix bassc)

T penses rentrer vers quelle heure ?

3. INT. CHAMBRE DES JUMELLES - SOiR.

e

ies jumclies, & genoux sur e lit, soni en train de se divertir
avec un séche-cheveux.
Files se dispuient | ‘apparecil pour propulser |’air sous un poster de Lacan.
Le visape de Lscan ondule. gondcle.

Les petites rient.



Monsieur entre dans la chambre, ouvre le lit.

Les petites Je regardent, finissent par s’arrdter.

MONSIEUR  (2eeait )

Au lit.

flomgant

Les jumelles ewrel dans Je lit, Heonsieur les borde.

11l se

UNE JUMELLE

Tonton, tu nous fait le truc de |'avion.?

MONSTEUR (précis}

Lequel ? ['atverrissage forcE du planeur.

léve, ke#®i> et les bras en alles d'avion.

MONSTEUR

Johnson aux corcandes, Thomson @ l'arrierc dans le cockpit.

Ciel dégapd, triés pur, des collines en contrebas. Yous m'entendez,
Thopson 2 FL soudain 1'avion perd de 1l'altitude. VYous

rentendes, Thomson ¥ Thoesen ? Thorson” Ropondez ' Je

n‘arrive plus a contréler |'appareil. nous afions devair

nous poser en catastophe. Thomson, ropundoz! Thorson f



Z“wp,ZQ&,1;—>/.
Arrpoeipcan Lﬁgv,éL,

flei e nime ] apterrissage forcé, le conmente, les deux mains Terdass

sur les cormandes de | appareil.

Les petites rienLenrcvﬂrrF‘-“*?é“3“4£57g -

Monsieur s’assied & cdid d’elle, les embrasse sur les guatre joucs.

20
MONS JEUR (-t )

Nous, on se comprend. hein ? (Un temps, aver tristessc) Nous,

on St comprend.
UNE JUMELLE

Gu’'est-ce que tu dis, tonton ?
M«K‘Q“f""’-
MONSTEUR (& voix basso)

NG:n, VYouS ge (orprenez pas.

t1A. INT. CHAMBRE DY MONSIEUR - JOUR.

fed-

KALTZ (GELLanL/ﬁ%WGE en se coupant les ongles)

L'or natif. que l'on trouve dans la nmature & 1'état de corps
simple, est souvent finemenl disseminé dans le pangue guartzcsuse
des filons auriféres et dans les sulfures, la pyrite par exerole,
Ie wispickel, deux 1, la pirotite, deux r deux i, et ja

sivibine - forne ¢a Se prononce.



115, INT. PALAIS DE LA DECOUVERTE - JOUR.

Ov Nua A hpume o S ,_:'\...\r .

W ¥ ak

Monsieur traverse une salle du Palais de la Decouverte en coup
de vent, les mains dans les poches, jetant ¢a et 13 un coup d'oeil
dans une vitrine.
Les petites, en anoraks roses, largement distancées, trottinent

loin derriére lui.

D! . \ \ Sp— s
116. EXU. RUE - JOUR. Nl Feisb ples e, o tgpess

s
( (: -'L*.\l' ‘._\’\ o \‘ } %% ¢ s e WX )
¥onsicur et les jumelles sortenl du Palais de ia Découverte.

11s marchent lentepent dans la rue.

YR T Iy

MONS [EUR

Ce gui fait que guand on marche vers 1’est, notre vitesso
s'additionne & la vitesse de rotation de la terre, tandis que
quand on se deplace vers | Quest, elle s’en soustrait.

UNEF JUMELLE {(le coupant)

Tu rous achdtes unc pizza, Lonten ?

MONS I EUR g2 Zeme)

Une pizza !



[1 s'arrbte, réflechit.
MONSTEUR
A votre age, on ne mange pas de pizza. Maintenant, écoutez-
moi. (Les petites, en anoraks roses, l8veni la tétc pour | Ecouter).
A votre avis, si 17on cherche 3 se fuir soi-mdre, ce que je
ne vous conseille pas d'ailleurs, est-ce gqu il vauil mieux
marcher vers 1’est ou vers ] ouest ?

Les peLites le regardeni.

MONSIEUR (malicieux, bougeant le doigt)

MONSJEUR {ralicieux. boureant le doigt)

Vers 1'est, vors |'est, parce que le temps, pendant le déplacement,

s'Booule plus vite. C'est toujours ¢a de gagné.

{1 se remel en route a grands pas.

lL.es petites le suivenl en trotfipant.

137, INT. METRO - JOUR.

\ (f_‘;v.-a_n \ T 5 0

¥onsieur est assi1s Sur un banc sur unp guai do eftre. une Jumelle
de chague cHre de lut.

Un Lenps.



MONSTEUR (n'en revenant pas)

I

Une pizza.

NT. CHAMBRE DE MONSTEUR-= NULT.

Monsieur, coucht dans sa chambre sur son lit, découpe géoméLriquement

une orange avec un canif suisse.

H
i

o

e

NT. CHAMBRE DE MONSIEUR - JOUK.

one (‘
i A
118.
119.

KALT/Z (dictant)

[L'interprbdtation des termes grecs utilis@és pour la reconnaissance

[L'interpritation des termes grecs utiiisés pour la reconnaissance
des formes extérieures des cristauvXx - oho, tu m’écoutes - (Konsieur
recommence a taper & la machine) est aisée en effet, sinon immédiare,
¢l ne présente aucune difficulté, méme pour le prefane, pinacolide,
par exemple, de pinax, planche, signifiant deux plans paralléles
tandis que pentagonchexaoctatdre, de hexa et octo, veut dire

un solide a six fois huit gquarante-huit faces qui sont des
penLaﬂoncx.[?bn temps)[g'as 1'air un peu fatigut. (11 regarde
["heure}. On va s'arréter. Yol Jje vals 2 la piscine meintenant,

j’ai un entrainceont do waterpoio. Tu devrais venlr avec moi,

¢a te forait du bien.

BT !‘l

=

MONS )

Hol, vous savos, le watcerpolo.



~120. INT. PISCINE - JOUR.

& - o YJi <

Honsieur, un bonnet de bain rouge sur la téte, esi dans des buts
de: waterpolo.
Kaltz, ainsi gue cing ou six autres joueurs en honnet de bain notrs,
tirent de toules leurs force dans les buts.
De: balles s’écrasent conitre les montants des buts (bruits de chocs
épouvantables)
Monsiecur fait de son mieux.

fler tanm

Une baile, finalesent, vient im cueillirVderriére la tate. foc.
I1 coule & pic.

Monsieur est ¢tendu bras et jambes fcvartés sur le bord de la

piscine.

piscine.

Un des joucurs est penché sur lui.

Kaltrz, debout, en slip de bain mini el bonnet de bailp noir,
- - d ’ = -

fe regarde les mains sur les hanchos, ewee UD alr ennuyeé. ek

& prot e e s

121, INT. PALIER LEGUEN.

Mensiedar, les chaveux wmouillés eoi son sac de sport a ses pieds.
sonne Ches les Leguni.

{'autre porte s'ouvre cerriére jui.

¥ [epucn apparait.

MONS [EUR

#n fait. jai refléchi.



12Z2. INT. CHAMBRE DE MONSIEUR CHEZ LEGUEN - JOUR.

Monsieur est couch® sur son lit dans sa chapbre chez les Leguen.

{1 est ajlongd de tout son long sur le couvre-lit en dentelles
. s

ajourges, les mains a plats, 3pﬁpz7—~4 bt t
in temnps.
(ol - 1 3 18av 3 VM Eae b g = 1 3
Suns sc relever, 11 enléve (avee—sss—pieds) ses chaussures, qui
torbent !'upe aprés | auire sur le sol.
Un temnps.

Lumwu*mﬂmuh,qMﬁeaﬁ/¢£4¢JuaJe/ 2~¢;¢»

LUDOVIC { saps— yEardoT )

Je suis twudoviee., 0n a une interrc en physique demain.

Je suis Ludovien., 0 a une interro en physique demain.

Il ildi tend le wmanucel de physique, va se poster a la fendtre, dos
a ¥onsicur.

Un Lemps?

Monsie&f’é’aﬁsleé ;u bord du iit, pose le manuel a codte de Ilui et
reccl ses chaussures .z ﬁzﬁ-—u& S T

Ludovic bkourre Lranguillermeni sa pipe, le sachei de tabac contre
q pipe,

S$OT. voentre.
MONSTEUR {ouvrant le manuel!
: ~ 3

Cles:e sur guot Y Gu'tst-ce qu il vy a 4 réviser 9

~



Ludovic sc retourne do nouveau, rcgarde par la fenétre.

Monsieur se leve.

MONS TEUR

le t ' dcoute.

LUDOYICT

Le temps Intervient de deux maniéres. 11 y & la date,

¢c’est ie moment o0 cela a liew ...

Monsicdr sort sans faire de bruit.

MONS1Cdr SOT L SUANS 1a81re Ge Drdlii.

t23. kEXP. KU - SEmm JouR

Monsieur est immohile dans la rue, les bras croisés.
1}l regarde Ludovic debout a la fendtre, qui cofntinue de réciter
sa lecon.
Monsicur sourit.
Ludovic s apercoil de se présonce.
11 n’en rroit pas ses yeux, se¢ penche en avant en posant les mains
sur le carreau.
Il o retourne, regsrde derriére Jult.
Il reparcs de nouveau Monsieur iwmcobile dans la rue, les bras croistés.

Monsiecur ‘uil fait coucou de je galn.



LUDOYIC

l.e mouvement, son caractére relatif.

MONSTEUR

C'est la lec¢on qu'il faui apprendre ?

LUDOVIC (@ se tournant, pipe en bouche)

Evidemment . ((rant la pipe de sa bouche). Le mouvenent,

>

son caractére rclatif, il n'y a pas d'exercice.

Un temps.

Un temps.

MONSTEUR

Fviderrent .

Monsieur fewil.ctite le manuel.

MONSTEUR (lisant}

Le mouvement. (Un terps) son caracidére relatif. C'est le

biire. Tu comprends <o que cela veul dirc. au molns 9



124. INT. BUREAU DE LEGUEN - el Dov&

2 D

Monsiecur est assis dowami le bureau de M. Leguen.
M. Leguen achéve de rédiger une letire.

11 pose son stylo.

M. LEGUEN ((glaecrek)

Je ne vous ail pas upiquement fait venir pour vous parler de
\  (ytoxul)

la lecon. Yous avez vu Ludovic (geste). a—tempsd 11 v a

une chose que je ne voits ai pas encore dite. Ne vous étonnez

pas de ne pas voir Madame leguen. {(Un temps) Madame Leguen

st en voyage.

©St en voyage.

125, INT. CHAMBRE Db MONSTEUR CHEZ LECUEN - e Jouk

Monsieur est couchd® sur son lit dans sa chambre chez les Leguen.

On frappe toul doucement a la porte.

Tout doucement.

La mére de M. Leguen passe la téte. sourit avec attepdrissement
& Monsiocur.

™

tlle entre.

LA ¥ERE DE K. LEGUEN

Jo suis ja maman de Liacien. Je m’excuse de vous déranger.

5t

Jlal dgartd un chivie de mlarrive plus & rettre la main dessus.



Je mr demandais s'il n’était pas resté dans ma chambre. Yous
permettez gue je jeite un coup d oeil dans 1'arcoire.

8 L«:G/:I'

(Elle ouvre l7armoire. remplie de vBLements de vieille dame, de robes

. . L. \
qul pendent, de chemISJeri/

LA WRT DE M _AEGUEN
yd

Non. Je ne le vols pas.

Elle cuvre les tiroirs, également remplis de véteoents de vieille dame.

Monsieur la regarde faire, couch® sur le 1it en appui sur les coudes.

LA MERF DR M. LEGUEN

LA MERE DR ¥. LEGUEN

Je vous avoue gue cela a etée difficiie pour moi de devoir

gquitter ma chambre. On a ses petites habitudes, ses petiles
manies (Elle déplace un cendrier rempli de cendres et de

ESgols, remel des objets en place). Mais vous n'y étes pour

rien, bien sGr. C’est Lucien qui m’'a persuadé de cet arrangement.

Yous 8tes professeur, n'est-co pas 7

Eile sourit avec attendrisserment.

126, INT. COULGIR APPARTEMENT DE LEGUEN - S Jour (o
o
T AICLay I\ ]
Y

#¥. lLeguon, deux valises et une malle en osier @ ses pieds, est

pench® sur une serrure dans un coulnir sombre.



Il ouvre la porte gui grince.
Monsieur passe dans le couloir. | (54 b §a (i
¥. Lecuesn rentre les valises el tire la malle a ! intéricur de la

piéce, puis referme la porte derriére luil et s’enferme 4 double tour.

127. INT. SALON DE TELEVSION - WO JovR  ~ . | |

l.a mére de M. Leguen, qui campe dans upe piéce de passage de
1’appariercnt, est assise sur son lit de camp, une valise ouverte

d ses pieds.

I \.,_ \

. P . N o AT e i LA Y- -

Etle regarde la télévision. G1WVave - iCuawandiorady & }
\

Monsieur entre, fui sourit.
Il regarce distraitesent 1'8cran, les mains dans les poches.

Un temps.

Un temps.

L4 BERE DR M. LEGUEN

Yous n'avez pas vu ma beile-fille ®.

Un terps.

HOMSTRUR (repardant |’ écran)

Je Crois que Mre lLepuen est en voyagoe.



LA ¥ER!. DE M. LEGUEN (= v Lo d)

Mais toutes ses affaires sont la. {Un temps). Eile ne serait

pas partie sans ses affaires. |l y a mbéme son sac a main.

Un temps.

LA MERE DE M. LEGUEN

Venayz voir.

~—._ kile se leve, engage Monsieur & la suivre.
" 11 { _~"Elle ouvre précaulionneusement une porie, sans faire de bruit.
W
N7 X T M. Leguen avance dans le couloir. )
\'-}k 7 | - e I
P N it - N
‘(/’_ La mdro Arn M Il sonen ot Mnncipnr . cur la nac da la nnrte rovardent
A > [ = = - \
\ -7 X T ¥. Legucn avance dans le cou101r.>
U : s
/// La mére de K. Leguen et Monsieur |, sur le pas de la porte, regardent
da flwa logsn
la chamareYen silence. 1
\ , o . . . . LW
\ (Q\ C'est ume chaobre de femre, lit fait, cewrrc—Ht-blanc, coiffeuse a
\ '\r" : i YR
.V /¢ miroir, sac & main blanc sur la comoode, photo de Mme Leguen dans
'
/ un cadre.

128, INT. CHAMERE DE MONSIEUR CHEZ LEGUEN - SOIR.

MUNSTEUR (€ et )

Dans le demaine de la physique. pour exprimer la date, il est
necessaire de 0&linir une origine des Legps et Jui atiribunr

consentionnclicaent la dale z&ro. {apach) Tu o écoutes ?



129. INT. BUREAU DE M. LEGUEN - SOIR.

MONSTEUR

J'ay réfléchi. En fait, la chambre de me convient pas. Je

vais vous payvyer un mois de loyer.

1l sort son carnet de chogues.

13G. INT. PALIER APPARTEMENT Dy MONSIEUR - SOIR

/'7.,_ & /’céfi—s Vi
Monsieur ‘ouvre law porte deo son appartement.

Kaltz sort de chez 1lui.

Monsicur ressort la clef dc la serrure, la set dans sa poche et

Kaltz sori de chez lui.
Monsicur ressort la clef de la serrure, la met dans sa poche et

se retourne, dos & la porte.

Tu tombes bien., je te cherchalis. Je viens de recevoir les
photos. Elles sont splendides. (Il les sort. les montre, EhoLos

, ot o;,.?u../n‘;..z ols plelo. oo Mm—(} .
de cristaux. photos de cristaux). Ca, c'est moi, c’est pour
1a quatrigse de couvertére. (La minuterie s'éteint. Kaltz
rallume) Ca, ¢’'est encore mol, elles ne sont pas classées.
Du travail de pro, tu as va. C’est du six six. La photograhe
doit venit dexain, tu ia verras., Elle ect trés gentille

(et ot ole. 5""“—4)

(peste, uno—rairdovert—ta—beeehe) tu ©'as comprisyY Si, si.



131, INT. CHAMBRE DE MONSIEUR - NUIT.

P
Monsieur est immobile dans la pénombre, assis dans be transattantigue.

132. INT. PALIER DE MONSIEUR - JOUR.

¥onsieur sort de son appartement, monte les escaliers.

133. INT. DERNIER ETAGE - JOUR.

éomsicur, debout sur un ascaheoau au dernier &tage de 1 immeuble,

souléve une trappe.

§92 A N TOATTe TOn

134, EXT. TOLTS - JOUR.

Monsieur se prondne sur les toits.

135, INT. CHAMBRY DE MONS1EUR - JOUR.

Monsieur est assis, immobile, dans son transatlantique.
On sonne.
Monsicur ne boure pas.
0n resonne.

¥Konsieur ne houge pas.



136. EXT. TOITS —~ JOUR. - V

Monsieur se proméne sur les toits.

Lot imnn cla 28 =Bty .
11 croise un horne; vétu—dlua—eostufe o vetours—vert—ui—pau-_passt gyl ,

nentatesbrt—de—pour-du conire.

137, INT. CUISINE - SOIR.

Monsieur, assis sur sa chaise de bureau dans la cuisine blanche

et déserte, dine d'une barquette de c&léri rémoulade.

138. FEXT. TOITS - JOUR.

138 . EXL. JULES - JUUR.

Monsieur, aooroupl sur le toit, récupére sa chaise par la trappe.
Il se reléve ot s’&loigne, sa chaise & la main.
[l cherche 1la reilieure place pour sa chailsce.

11 s'assied, la téte dans les mains.

139, INT. BUREAU DE MUNSIEUR TOUR - JOUR.

Mornsieur, assis la t&le dans les maing, est & Son pureau.
Un teops.

Gloug'!outiepent de la cafetidére &lectrique.

P40, INT. CAFETERIA BUREAU - JOUR.

Ae G- CG/G;/G:\JR

o 3 - " Vo » 1 z -
M¥e Dunois Lacour est assise a une table aveo des dossiers.



Debout 3 cbté d'elle. Monsieur observe 1 'agquarium.

11 passe lentement un doigt sur la viire en sulvant un poisson a la trace.

¥ONSIELR {(voix basse)

Regardez les poissons. La manidre dont ils se déplacent dans 1'eau.

l.eurs trajectoires sont tracées avec indifférence. Et pourtant
elles obfissent a une nécessité incompréhensible, (Un temps)

Que 1’évidence méme, au fur et d mesure, parait improviser.

Kre Duboils-Lacour, parcourant ses dossiers, acgquiesce distraliement.

7 o
141, INT. METRO - Jour. ([ # U7 . . \
LV . ‘
. ] /"‘r (‘ I‘ PO, \ 4
1AL, INT. METRO - Joug. (& - P \

Monsieur, dans upe station de métro, est debout devant un plan de
nétro lumineux.

11 appuie sur le bouton de 1'0déon.

Une trajectoirc apparaii, un itinéraire de points lurineux en pointili

L’0d&éon scintille au ceatre de la carte.
Konsiecur appuie trois fois.

L'0déon scintille, s’éteint, scintille.

P42, INT. BUREAU DE MONSTEUR - JOLE.

Monsiecur est assis a son bureau, un mouchsir froissé en face de lul,

bien & plat sur la table.



]1 découpe géoméilriquement une orange avec un canif swisse.

143. INT. COULOIR DE LA TOUR - JOUR.

Monsieur marche nonchalamment dans les couloirs de la tour,

trainer une main derriére luil sur Ies purs.

144 . INT. DERNIER ETAGRE [MHMEUBLE MONSIEUR - NUIT.

¥onsieur, debout sur un escabeau au dernier étage de

irmouble, ouvre la trappe. ) CAeet Ao Lowvine
C’est la nuit.

le 71 \ N
FRrendurabe ciel. - Piaw e Qo

e X ,i o
Eirensurage ciel. —~3 Viaw &= Cued

145, FXT. TOITSE - NUIT.

Monsieur marche sur les toits dans la nuii, laissant
chaise derriere lui.
Ii s’'assied.
Il reldve la téte, rregarde le ciel.

/ s e S Y y o sl i 5
fLe giel. 33— A QY | LR

o
N

146, INT. CUJSINE DUBGIS-LACOUR - SOIR.

i v {
v - -~ |'i .

trainer

(;.r'“.—‘

laissant

Une jeune femme d'une trentaine dannfes. ANNA BRUCKHARDY, regpardc

Monsieur.

¥ongieur la reparde.



Elle le regarde.

Anna Bruckhardt et Monsieur sont assis dans la cuisinc de Dubois-Lacour,
parci des verres vides, des assiettes sales, des plats entamés.

Ils mangent de temps a autre, elle une fine tranche de gateau au chocolat,
qu'elle découpe Jassement avec un couteau, et Monsieur une grande cuillerée
de saladc cowposée, dont il Ote les noix au préalable.

115 parlent trangquillement.

Parfois, DHbOiS”F§CQUf fait une apparition rapide dans la cuisinc pour
prendre une bouteille de champagne dans le réirigérateur.

ILs ne s'occupent pas d’elle, Anna Hruckhardi et Monsieur.

ils continuent de parler tranquillement, loin des bruits de la (éLe

et des rythmes brésiliens.

Calme, douceur, tendresse.

Silence.
Calme, douceur, tendresse.

Silence.

Un groupe de jeuncs gens entrent bruyamment dans la culsine, investissent

7

les lieux.

/
4

[ls prennent des chaises autour de la table et vonl s installer & L'écart,

PN

a cobré de la fenfire, en se/munissant d'une pile d'assiettes d& de la

salade de fruits.

LN ODES JEUNES (off)

On s fair 1'Lpgypte, eui. On a feit Le Caire. On a fait Khoops

On afait lec Sphinx. Un a fait huxor.



UN_AUTRE (off)

Le Nil, vous 1'avez fait quand ?

w big JrUNeR  (off)

De Louxor & Assouan. On a fait Assouan. Mais, attend. (reprenant)}
On a fait Louxor, on a fait Esnch, on a fait Edfou {y arrivant)

On a fait Assouan. On n'a pas fait Assiout.

L'AUTRE (olf)

y

o

est L{rés beau, Assiout.

C’est trés beau, Assiout.

Monsieur et Anna Bruckbardt se lévent et sortent.

147, INT. COULOJR DE DUBOIS-LACOUR - SOIR. WA e - :f {

Anna Bruckhardt et Monsieur restent un instant dans le couleir sombre,
échangent ur dernier mot dans le roir.
Et puis ils se Laisent.
11s se taisent tout & fait, imcobiles, se regardant avec tristesse dans
les yeux.
Vonsieur est adosst au mur, et elle en face de ful, une main sur son
Gpaule.

Un temps.



148. EXT. BD SAINT-MICHEL - NUIT.

Anna Bruckhardl et Monsieur warchent dans la nuit, sur le Boulevard

Saint-Michel.

149, EXT. PLACE DE L'ODEON - NUIT.

41 '\11»-._, WAL e
- Y

4
Anna Bruckhardi et Monsieur marche dans la nuit. == je! i b

[ls arrivent place de 1'0deon.

Anna Bruckhardt hele un taxi.

.e taxi s arréte.

Anna Bruckhardt kg ouvre la portiére, sc retourne/Gﬁﬁyﬂﬁmnrﬂaﬂik%hﬁ:

e e itsnn
carresse 1 avant-bras¥et ronte dans le taxi qui s’'éloigne.
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carresse 1 avanti-bras¥et monte dans le taxi qui s’'éloigne.

Monsieur est seul sur la place de 1 (deon.

150, IRT. STATION DE METRD - NUIT.

Honsieur entre dans une stalion de métro trés sorhre.
[} ¢’arréte devant un plan de métro lumineux dont tous les puvints

lumineux scintillent dans is pénombre,

Il e reparde.

i51. EXT_FOITS - Nuit.

Le ciecl.
Monsieur, Léle levée, repurde le ciel.

11 se léve et s'éioigne, sa chaise & la main.

1l ouvre la trappe, fait glisser sa chaise dans louveriurs.



152. INT. CHAMBRE DE MONSIEUR - NUIT.

Monsieur, debout dans sa chambre, compose un muméro de téléphone.

153. INT. BAR D'HOTEL. - SOIR.

Monsieur attend dans un bar d hotel.
Un pianiste joue derriére lui ("Je n'al pas changt” J. lglesisgs)
Anna Bruckhardgt apparait dans le bar.

Monsieur se ieéve, tis sortent.

164. IKT. TAXI - SOiR.

PR T, o o) ~'~1.)“-

Monsieur et Anna BruckhardlL sont dans un taXi.
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Monsieur el Anna BruckhardlL sont dans un LaXi.
Monsieur explique & Anna Rruckhardt ce gqu’est la mécanique guantigue.
Ce n'es' pas trés trés facile & expliquer
Il s'embrouilie, elle sourit.
i1 reprend, imperturbable, souriant presque en la regardant.
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155. INT. RESTAURANG [[A MEDITERRANEE - SOIR.
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Anna Bruckhardl ¢l Monsieur sonlt assis au restaurant.
i )

Il1s prennent Je cafék.

Derriere eux, un horme parle fort.

Sa ferr I7froule.



L. "HOMKE (vipdicatif)

C’est une importante question face & laquelle deux types de réactions

sont enregistrées. ([l pose ses couverts). De quel droit, en effet,

disent les uns, la société s'opposerait-elle & la demande d’un
couple ardemuent désireux d’ avoir un enfant si ce couple juge que
le moyen proposé est approprié et si la mére de substitution y

consent librement.

11 reprend ses couverts et mange une bouchée, songeur.

Toutes les lumiéres s'éteigrnent & la fois dans le resisurant.

L’ HoMME (agacé)

L’ ’HoMME (agacé)

Ah, bravo.

11 applaudit.

Monsieur, le visage collé contre la vitre, regarde dehors.

156. EXT®. PLACE - NUIT. 0o N

Dehors, tout est noir, les fagades sont sombres, dressées d’un seul
blo¢ dans la nuit.
Au coin de la rue, gquelques passants arrétés ent allumé un briquet et
d autres personnes viennent progressivereni se joindre au groupe.
Une volture passc de Lemps & aulre, dont les phares tracent de longue

trainées obligues sur le sol.



HONSTEUER (cff}
Tout le gquartier est dans le noir.

157. INT. RESTAURANT - NOIR.

l.e maitre d'hGtel vient poser une bougie sur la table.
I} s’éloigne.

’I)’»«"/
Monsicur mepasde- 1 'addition.

MONSTEUR
Vous preférez que 3o vous invite ou vous voulez quon partage? Je
Vous preférez que je vous invite ou vous voulez quon partage? Je

ne sais pas ce qu’'il faut faire dans ces cas-13.

ANKA BRUCKHARDT (souriante)

C’est coxoe vous voulez, Il n'y a pas de régle en la matiére.

U tenps.

HONS [ELUKR

Guiest-ce qu on fait alors 2 (il paisse la téte ol se plongo

dunts ja conienplalion do scs doigts) Je ne sals vraicment pas

quai faire. (Un teeps) On pourrait peut-8tre couper la poire

en deux : op divise l'addition en guatire et je paie trois paets



{(Un temps) C'est le plus simple. D'une assez grande élégance

mathératique en tout cas.

158. EXT. RUE MEDICIS - NUIT

La rue de Médicis est dans 1 obscurité complétre.

Anna Bruckhardi matehe Loy ~—eie ofe— ’é,“‘/”""’/‘{;"’

Monsieur, 4 quelques lopgueurs derriére elle, la suit Breestweens
o’ peckoRz¥amawe la Léle levée en regardant le ciel.

I} Ja rejoint.
KONSIEUR

Vous avez pensé aux gens dans les ascenseurs ? (Un texps) Cela fait

Vous avez pensé aux gens dans les ascenseurs ? (Un temps) Cela fait

pjus de vingt minutes maintenant gue l'électricitd a 8Lé coupfc.

Les gens, touil de mépe.
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159, EXT. PLACE SAINT SULPICE - NUIT

Monsievr ¢t Anna Rruckhardi sont assis sur up band place Saint Sulpice.

Tout est sombre.
MOUNSTEUR

Une vue de Pesprit, oul. (Un temps) Le regard, c’est une vue

de 1'esprit. Do 1'avis de la science, du woins : selon la

pot- po—

sicanique guantigue, i) ne ¥EFEL y avoir de description



physique réaliste.
La main d Anna Bruckhardt esl posée sur le banc.
MONSTEUR (regardant la main, songeur)

En fait, en micro-physique, le langage est incapable de re-
précenter les propriél@ds d’up systéme indépendamment des

conditions d'observation.

11 souldve un doigt de la wain d'Anna Bruckhardt, prudemment, puis
ur deuxiéne, et finalement lui prend la main entiére.

Il reste un instant ainsi, Monsieur, la main d’Anna Bruckhardt dans la

Il reste un instant ainsi, Monsieur, la main d’'Anna Bruckhardi dans la
sienne.

Un temps.

{1 repose la main d’Anna Bruckhardt sur le banc, délicatement.

11 se léve.
MONSTEUR
Bor, on ¥ va.

160. EXT. BD SAINT GERMAIN - NUIT. a S

P £ .7..

Monsieur el Anna Bruckhardt marchent longuemcnt en silence dans la nuit,

sur le Boulevard Saint-Germain.



161. EXT. PLACE DE 1’ODEON - NUIT.

Monsieur et Anna Bruckhardt arrivent place de 1’0Odeon.

C’est la puit.

Monsieur s'arréte. tend le bras en direction du ciel et suit lentement
du doigt ure ket ligne dans le ciel.

Son doigt s’arréte.

MONS1EUR

Ld, regardez. l'étoile presque orange. Sous {e A retourné
(Un temps) Pour moi, depuis que ie vous connais, c'est

I '0deon.

I'Bdeon.

ANNA BRUCKHARDI

Mon, Je ne la vois pas.

MONS{EUR {reprenant au point de déparil, suivant du doigt la ligne

dans le ciel)

Rt‘ia’. Belotn ix
Sirius. Orion. bs—wehoiteuse T 0rion.’ Betelgeuse. bos—ploiados. le, gijJiﬂw-

L."0deon. Noug y sommes.

DemA
{] sort w& briguet de sa poche et 1’allume entre leurs visapes.

ils se regardent avec tristesse dans les yeux.
Ette lui touche !a joue, #enbrasse¥dans la nuit.
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